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2.1 PERFORGEMN T

(1) Aperto poi di nuovo il breviario, e recitato un altro
squarcio, giunse a una voltata della stradetta...
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(2 )11 curato, voltata la stradetta, e dirizzando, come’ erasolito,
lo sguardo al tabernacolo, vide una cosache non s’ aspettava, e che
non avrebbevolutovedere. FHHI#H TN L, & [/NME, BAETR
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(3)-Ma, - interuppe questa volta 1’ altro compagnone che non
aveva parlato fin allora. “T[J&, “J—ANRZEA T O 2 HE
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( 4 ) Ma, quelli senza pi Ut dargliudienza, presero la
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(6) E sopra tutto, non silasciuscirparolasuquestoavvisoche le
abbiamodato per suo bene. FICEEME, BAEER—SXGH,
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(7) Una voltacaduto in questatrappola, non riuscirestipi i
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(8) Appenaentrata in casa, lei si & accorta di qualcosa di
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